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Der Direktor der Abteilung 11
Hochbau und technischer Dienst

Il direttore della ripartizione 11
Edilizia e servizio tecnico

Dr. Ing. Gustavo Mischi
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tel. 0471/412330 - fax 0471/412329

a a

b

b

Grundriss
pianta

b

Massivholzeinleimer
bordo in legno massiccio

Massivholzeinleimer
bordo in legno massiccio

Sc
hic

hts
tof

f, w
eis

s
lam

ina
to 

bia
nco

Sc
hic

hts
tof

f, w
eis

s
lam

ina
to 

bia
nco

Sc
hic

hts
tof

f, w
eis

s
lam

ina
to 

bia
nco

c'

Massivholzeinleimer
bordo in legno massiccio

Details siehe A.8.2165
dettagli vedi A.8.2165

44

2
2

3
3

6 6 55

Sc
hn

itt 
b-

b
se

zio
ne

 b-
b

Schnitt a-a
sezione a-a

Schnitt c-c
sezione c-c

b

Ansicht
prospetto

Ansicht c'-c'
prospetto c'-c'

c

b

Ablagefächer
scaffali

Tischbein
gamba 

Ho
lzfu

rni
er,

 Ei
che

imp
iall

acc
iate

 in 
leg

no
 ro

ver
e

Ho
lzfu

rni
er,

 Ei
che

imp
iall

acc
iate

 in 
leg

no
 ro

ver
e

Sc
hic

hts
tof

f, w
eis

s
lam

ina
to 

bia
nco

barrierefreier Anmeldeplatz
postazione di lavoro senza barriere architettoniche 

Rollcontainer
container con ruote fisse

Rollcontainer
container con ruote fisse

Rollcontainer
container con ruote fisse

Festverglasung
vetratura fissa 

Festverglasung
vetratura fissa 

Festverglasung
vetratura fissa 

Festverglasung
vetratura fissa 

Festverglasung
vetratura fissa 

Festverglasung
vetratura fissa 

Festverglasung
vetratura fissa 

Schiebefenster
finestra scorrevole

Schiebefenster
finestra scorrevole

Schiebefenster
finestra scorrevole

Überwachungstheke
bancone di controllo

Ganzglasschiebetüranlage
struttura di porta completamente vetrata 

Anmeldetheke
bancone di accettazione 

Unterschrank
armadio di base

Thekenabdeckung
copertura bancone 

Tischplatte
piano del tavolo 

Anmeldetheke
bancone di accettazione 

barrierefreier Anmeldeplatz
postazione di lavoro senza barriere architettoniche 

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Schichtstoff, weiss
laminato bianco Schichtstoff, weiss

laminato bianco

Tis
chb

ein
ga

mb
a 

An
me

lde
the

ke
ba

nco
ne

 di 
acc

ett
azi

on
e 

Tis
chp

latt
e

pia
no

 de
l ta

vol
o 

Ta
sch

en
ab

lag
e

sco
mp

art
o p

er 
bo

rse

Ma
ssi

vho
lze

inle
ime

r
bo

rdo
 in 

leg
no

 m
ass

icc
io

Ma
ssi

vho
lze

inle
ime

r
bo

rdo
 in 

leg
no

 m
ass

icc
io

Unterschrank
armadio di base

Unterschrank
armadio di base

Unterschrank
armadio di base

Unterschrank
armadio di base

Unterschrank
armadio di base

Unterschrank
armadio di base

c'

Blende
fronte fisso

Unterschrank
armadio di base

Unterschrank
armadio di base

Unterschrank
armadio di base

Blende
fronte fisso

Unterschränke
armadi di base

Unterschränke
armadi di base

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Schichtstoff, weiss
laminato bianco

Festverglasung
vetratura fissa 

Festverglasung
vetratura fissa 

Festverglasung
vetratura fissa 

Festverglasung
vetratura fissa 

Tischbein
gamba 

Computerhalter
supporto computer

Fe
stv

erg
las

un
g

Ve
tra

tur
a f

iss
a

[A.8.2165]

[A.8.2165]

[A.8.2165]

[A.8.2165] [A.8.2165]

Ablagefächer
scaffali

BRH 1,10m

BRH 1,10m

Verkleidung zur Befestigung der Rohrpostanlage
rivestimento per fissaggio del impianto posta pneumatica
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Theke Anmeldung, Kasse, Befundausgabe, Radiologie / Bancone prenotazioni, cassa consegna certificati, radiologia
nicht Bestandteil dieser Aussschreibung / non compreso nel presente appalto

Feststehende Unterschränke / armadi sotto i tavoli

Ablagefach, 3 Modul / scaffale, 3 Moduli

Verkleidung zur Befestigung der Rohrpostanlage / rivestimento per fissaggio del impianto posta pneumatica

ALLGEMEINE HINWEISE AVVERTENZE GENERALI

ABBREVIAZIONI GENERALIALLGEMEINE ABKÜRZUNGEN
PAVIMENTO FINITO

SPIGOLO INFERIORE SOLAIO

FFB

UKD

FERTIGFUSSBODEN

UNTERKANTE DECKE

ALLGEMEINES GENERALE

- ALLE VORHANDENEN AUSBAUMASSE UND ANSCHLÜSSE 
  VON SANITÄR- UND ELEKTROINSTALLATIONEN SIND 
  VOR BAUBEGINN ZU KONTROLLIEREN UND MIT DEN 
  AUSFÜHRUNGSPLÄNEN ZU VERGLEICHEN
  WIDERSPRÜCHE SIND MIT DER BAULEITUNG ZU KLÄREN!

- SÄMTLICHE EINBAUMÖBEL SIND NACH ÖRTLICHEM
  AUFMASS ZU FERTIGEN

- VOM AUFTRAGNEHMER SIND VOR LIEFERUNG DIE 
  GENAUEN STÜCKZAHLEN DER 
  EINRICHTUNGSGEGENSTÄNDE GEMEINSAM
  MIT DEM NUTZER ZU ERMITTELN

- IN EINZELFÄLLEN GILT DIESER PLAN  EXEMPLARISCH
   AUCH FÜR MÖBEL IN ANDEREN RÄUMEN

- ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN ARCHITEKTUR 
  SIEHE PLÄNE AUSBAUPROJEKT UND
  AUSFÜHRUNGSPROJEKT FASSADE
- ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN HAUSTECHNIK SIEHE 
  PLÄNE HAUSTECHNIK
- ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN MEDIZINTECHNIK SIEHE
  PLÄNE MEDIZINTECHNIK

KÜCHENGERÄTE ELETTRODOMESTICI DA CUCINA
GESCHIRRSPÜLMASCHINE

KÜHLSCHRANK

MIKROWELLENGERÄT

SPÜLE

KOCHFELD

LAVASTOVIGLIE

FRIGORIFERO

FORNO MICROONDE

LAVANDINO

PIANO COTTURA

QUOTEHÖHENKOTEN
HÖHE FERTIGMAßE

HÖHE ROHMAßE

QUOTA FINITA

QUOTA GREZZA

- TUTTE LEMISURE ESISTENTI RELATIVE A FINITURE
  INTERNE E ALLACCIAMENTI DI IMPIANTI SANITARI ED
  ELETTRICI VANNO CONTROLLATE PRIMA DELL’INIZIO 
  DEI LAVORI E CONFRONTATE CON I DISEGNI ESECUTIVI  
  EVENTUALI CONTRADDIZIONI VANNO CHIARITE 
  CON LA DIREZIONE LAVORI!

- TUTTI IMOBILI A INCASSO VANNO ESEGUITI IN
  CONFORMITÀ ALLE MISURE PRESE SUL POSTO 

- PRIMA DELLA FORNITURA L’APPALTATORE DEVE
  RILEVARE ASSIEME ALL’UTENTE IL NUMERO ESATTO
  DI PEZZI DI OGGETTI DI ARREDAMENTO  

- IN CASI SPECIFICI QUESTO DISEGNO VALE ANCHE 
  COME ESEMPIO PER MOBILI IN ALTRI LOCALI   

- WANDVERSTÄRKUNGEN FÜR HÄNGESCHRÄNKE 
  VORSEHEN - LAGE SIEHE AUSBAUPROJEKT
- WANDVERSTÄRKUNGEN FÜR ARMATUREN 
  ETC. VORSEHEN - LAGE SIEHE PLÄNE HAUSTECHNIK

- PREVEDERE RINFORZI PARETI PER ARMADI APPESI- 
  PER LA POSIZIONE VEDI  PROGETTO FINITURE INTERNE
- PREVEDERE RINFORZI PARETI PER TUBATURE ,VALVOLE, 
  ECC. - PER LA POSIZIONE VEDI  TAVOLE IMPIANTI TECNICI

- PER ULTERIORI INFORMAZIONI RELATIVE ALL’ 
  ARCHITETTURA, VEDI TAVOLE DEL PROGETTO   FINITURE 
  INTERNE E DEL PROGETTO ESECUTIVO FACCIATA 
- PER ULTERIORI INFORMAZIONI RELATIVE AGLI
  IMPIANTI TECNICI, VEDI TAVOLE DEL PROGETTO 
  FINITURE INTERNE IMPIANTI TECNICI
- PER ULTERIORI INFORMAZIONI RELATIVE AGLI 
  IMPIANTI TECNICO MEDICALI, VEDI TAVOLE 
  IMPIANTI TECNICO MEDICALI
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